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                                                                                                                                     Мјесто / Place: ………………………………………..
                                                                                                                                                   Датум / Date: ...........................................
	ЛИСТА ТЕХНИЧКИХ ПОДАТАКА О ВАЗДУХОПЛОВУ  FORMCHECKBOX 
 ОПШТЕ /  FORMCHECKBOX 
 ПОСЕБНЕ КАТЕГОРИЈЕ
LIST OF AIRCTAFT TECHNICAL DATA ( GENERAL / ( SPECIAL CATEGORIES


	ПОДАЦИ О ВАЗДУХОПЛОВУ/AIRCRAFT DATA

	                 
	 FORMCHECKBOX 

	АВИОН / AIRPLANE
	 FORMCHECKBOX 

	ХЕЛИКОПТЕР
/ HELICOPTER
	 FORMCHECKBOX 

	ЈЕРИЛИЦА
/ GLIDER
	 FORMCHECKBOX 

	ЗМАЈ / HANG GLIDER
	 FORMCHECKBOX 

	БАЛОН / BALOON
	 FORMCHECKBOX 

	УЛВ / ULA

	Број улошка у БиХ  - Регистру цивилних ваздухоплова / Number of file in BiH Register of Civil Aircraft
	
	Ознаке државне припадности и 
Регистрације / Nationality and registration marks
	     

	Намјена ваздухоплова / Purpose of aircraft
	


	ПОДАЦИ О КОРИШЋЕЊУ ВАЗДУХОПЛОВА/DATE ON USE OF AIRCRAFT

	
	ВАЗДУХОПЛОВ / AIRCRAFT
	МОТОР / ENGINE
	ЕЛИСА / PROPELLER

	Тип и модел / type and model
	
	
	

	Произвођач / Manufacturer
	
	
	

	Позиција уградње / Fitting position
	1
	2
	1
	2

	Серијски број / Serial number
	
	
	
	
	

	Датум уградње на ваздухоплов / Date of fitting 

onto aircraft
	
	
	
	

	Летење од уградње на 

Ваздухоплов / Flying since fitting
	Часова/Hours
	
	
	
	
	

	
	Летова/Flights
	
	
	
	
	

	Укупно летење од почетка
употребe/Total flying since beginning of use
	Часова /Hours
	
	
	
	
	

	
	Letova/Flights
	
	
	
	
	

	Укупно након
Total after
	 FORMCHECKBOX 
задње обнове /
      Latest overhaul
 FORMCHECKBOX 
 одговарајућих радова /
Appropriate works
	Часова /Hours
	
	
	
	
	

	
	
	Летова /Flights
	
	
	
	
	

	
	
	Времена/Time
	
	
	
	
	

	Одобрени рок за
Approved deadline for
	 FORMCHECKBOX 
обнову /
       overhaul
 FORMCHECKBOX 
одговарајуће радова /
      Appropriate works
	Часова /Hours
	
	
	
	
	

	
	
	Летова /Flights
	
	
	
	
	

	
	
	Времена /Time
	
	
	
	
	

	Извршена задња
The latest
	 FORMCHECKBOX 
обнова /
      overhaul

 FORMCHECKBOX 
одговарајући радови / Appropriate works
	Редни број/No.
	
	
	
	
	

	
	
	Dana nakon 
Days after

Ukupno/total
	Часова /Hours
	
	
	
	
	

	
	
	
	Летова /Flights
	
	
	
	
	

	
	
	
	Времена /Time
	
	
	
	
	


	ВАЖИ ЗА ТУРБИНСКЕ МОТОРЕ
/Applicable  for turbine engines
	Задњи преглед топлог дијела
Мотора (HSI) извршен је /
Last hot section inspection (HSI) conducted on
	Дана / Days
	
	
	Број кракова елисе /
Number of propeller blades
	

	
	
	Након летења од задње обнове
мотора/After flying since latest engine overhaul 
 
	Часова /Hours
	
	
	Корак елисе/propeller pitch

	
	
	
	Летова /flights 
	
	
	Фиксни / fixed
 FORMCHECKBOX 

	Промјењиви / controllable
 FORMCHECKBOX 

	Сталне брзине / constant speed
   FORMCHECKBOX 
           

	
	Одобрени рок за вршење радова прегледа топлог дијела мотора (HSI)/Approved deadline for hot section inspection (HSI)
	Часова IHours
	
	
	

	
	
	Летова /flights
	
	
	


	ПОДАЦИ О ИЗВРШЕНИМ РАДОВИМА ОДРЖАВАЊА ВАЗДУХОПЛОВА / DATA ON AICRAFT MAINTENANCE WORKS

	Радове одржавања, извршила је
организација за одржавање ваздухоплова / Maintenance conducted by aircraft maintenance organization
	
	Увјерење о одобрењу организације за
одржавање ваздухоплова, број / Aircraft maintenece organization certificate number 
	

	На ваздухоплову су извршени радови одржавања / Following maintenece works were condcuted on aircraft

	Врста радова / Type of works
	Датум извршења радова / Date of works 
	Аеродром на коме су извршени радови / Airport of maintenance 

	
	 FORMCHECKBOX 

	100 часовни преглед
100 hour inspection
	 FORMCHECKBOX 

	Годишњи преглед
Annual inspection
	 FORMCHECKBOX 

	Обнова
Overhaul
	
	

	Радови одржавања извршени су у складу са Програмом техничког одржавања који је одобрен од BHDCA / Maintenance conducted in accordance with the Technical Maintenance Programme approved by BHDCA
	Број / Number
	Датум одобрења / Approval date
	

	У оквиру радова одржавања урађено је и сљедеће / Within the maintenance, the following was also done:
	Спроведени су налози за
пловидбеност ваздухоплова / Airworthiness orders were implemented
	

	
	Спроведени су обавезни сервисни билтени произвођача ваздухоплова / Manufacturer’s obligatory service bulletins were implemented
	

	
	Извршене су модификације / Modifications conducted
	

	
	Извршени су радови оправке ван програма техничког одржавања / Conducted repairs, outside the scope of technical maintenance 
	

	Извршени су радови већих поправки након удеса, незгоде или оштећења ваздухоплова који су одобрени актом BHDCA / Major repairs conducted after accident, incident or damage – approved by BHDCA document
	Број / Number
	Датум одобрења /
Date of approval
	

	Подаци о извршеној провјери система и инструмената / Data on systems and instruments’ check-up

	Врста система или 

Инструмента / Type of system or instrument
	Датум провјере
Date of check-up
	Врста система или 

инструмента /Type of system or instrument
	Датум провјере
Date of check-up
	Врста система или 

инструмента /Type of system or instrument
	Датум провјере
Date of check-up

	Пито-статички систем /
Pitot static system
	
	Радио-комуникационе станице
Radio-communication stations
	
	Моторски инструменти
Engine instruments
	

	Пито-статички инструмент/ Pitot static instrument
	
	Радио-навигациони системи
Radio-navigation systems
	
	Провјера куке за вучу једрилице И командног система откачињања / Check-up of glider tow hook and  unhooking system 
	

	Жироскопски инструмент
Gyroscope instrument
	
	Компензација магнетног компаса / Magnetic compass compensation 
	
	
	

	У пилотској кабини су постављене и видљиве су листе грешке показивања/Error indication lists placed and visible in cock-pit for 

	
	 FORMCHECKBOX 

	Магнетног компаса / Magnetic compass
	
	 FORMCHECKBOX 

	Висиномјера / Altimeter
	
	 FORMCHECKBOX 

	Брзиномјера / Airspeed indicator

	Мјерење масе ваздухоплова И одређивање положаја тежишта, извршено дана:

/Determination of aircraft mass and centre of gravity position conducted on:
	

	Врста опреме / Type of equipment
	Датум провјере / Date of check-up
	Врста опреме /Type of equipment
	Датум провјере / Date of check-up
	Врста опреме /Type of equipment
	Датум провјере / Date of check-up

	Појасеви са раменим везама за везивање за сједишта за посаду ваздухоплова / Shoulder harnesses for aircraft crew
	
	Командни систем за отварање улаза у путничку кабину и помоћних излаза за случај опасности / Control system for opening door  to passenger cabin and emergency exits
	
	Преносне против-пожарне боце / Portable fire-extinguishing bottles

	

	Појасеви за везивање за сједишта за путнике / Passengers’ seat belts
	
	Кутија за прву помоћ / First aid kit
	
	Преносне кисеоничке боце са индикацијом притиска / Portable oxygen bottles with pressure indicators
	

	Командни систем за одбацивање поклопца пилотске кабине/врата пилотске кабине / Control system for rejection of cockpit lid/cockpit door
	
	Прслуци за одржавање на води / Floating life jackets
	
	Маске за кисеоник / Oxygen masks
	

	Подаци о провјери исправности свјетла ваздухоплова/Data on check-up of aircraft lights 

	
	 FORMCHECKBOX 

	Позициона свјетла / Position lights
	 FORMCHECKBOX 

	Свјетла за слетање и таксирање / Landing and taxing lights
	 FORMCHECKBOX 

	Освјетљење инструмената у пилотској кабини / Cockpit instruments illumination
	 FORMCHECKBOX 

	Свјетла обавјештења путника у случају опасности / Emergency lightening for passengers

	Стање и видљивост ознака и натписа на површинама ваздухоплова / Condition and visibility of markings and placards on the aircraft’s external surfaces

	
	 FORMCHECKBOX 

	Ознака државне припадности и регистрације,

 као и плочица са овом ознаком / Nationality and registration mark and plate with this mark
	 FORMCHECKBOX 

	Застава / Flag 
	 FORMCHECKBOX 

	Спољње инструкције за отварање 

излаза путника и пилотске кабине / Instructions for opening of passenger and cockpit exits from outside
	 FORMCHECKBOX 

	Сервисни натписи / Service inscriptions

	Стање и видљивост ознака и натписа у кабини ваздухоплова / Condition and visibility of signs in aircraft cabin

	У пилотској кабини / in cockpit
	У путничкој кабини / in passenger cabin

	
	 FORMCHECKBOX 

	Плочица са ознаком државне припадности и регистрације / Plate with nationality and registration mark
	
	 FORMCHECKBOX 

	Натписи ограничења / Limitation signs
	
	 FORMCHECKBOX 

	Натписи с инструкцијама / Instructions signs
	
	 FORMCHECKBOX 

	Натписи упозорења
у случају опасности / Emergency warning signs
	
	 FORMCHECKBOX 

	Натписи обавјештења 

и инструкција / Information and instructions signs

	Послије извршеног одржавања ваздухоплова организација за одржавање издала дозволу за враћање у употребу и при том / After the maintenance, aircraft maintenance organization issued a certificate of release to service and
	На ваздухоплову се налазе сљедеће компоненте са истеклим роком употребе / Following components of expired period of use are aboard the aircraft
	

	
	Сљедећи радови одржавања из одобреног програмом техничког одржавања су неизвршени / Following maintenance works under the approved technical maintenance programme have not been performed
	

	 
	Име и презиме / Name and surname
	

	
	Потпис / Signature
	


	КОРИСНИК ВАЗДУХОПЛОВА ЗА ПРЕДМЕТНИ ВАЗДУХОПЛОВ ПОСЈЕДУЈЕ / Aircraft user holds for the aircraft

	Исправе ваздухоплова / aircraft documents

	
	 FORMCHECKBOX 

	Увјерење о регистрацији /
Registration certificate
	 FORMCHECKBOX 

	Увјерење о пловидбености /
Certificate of airworthiness
	 FORMCHECKBOX 

	Дозвола за употребу фреквентног спектра радио-комуникационе опреме /
Approval for use of frequency spectre of radio-communication equipment

	Ažurne knjige vazduhoplova / Updated aircraft books

	
	 FORMCHECKBOX 

	Летачки приручник ваздухоплова / Aircraft flight manual
	 FORMCHECKBOX 

	Упутство произвођача ваздухоплова за одржавање ваздухоплова, мотора и елисе / Manufacturer’s instructions for maintenance of aircraft, engine and propeller
	 FORMCHECKBOX 

	Матична књига ваздухоплова /
Aircraft technical log book
	 FORMCHECKBOX 

	Оперативни дневник ваздухоплова / journey log book


                                                                                                                                     

   ПОТПИС И ПЕЧАТ
                                                                                                                                     КОРИСНИКА ВАЗДУХОПЛОВА 










     Signature and seal of aircraft user                                                 

       ………………………………………………

Напомена:/Note:                                                                                                                                      

-       Образац попунити читко / Please, complete the form in a legible manner    
-       Посебно поље  FORMCHECKBOX 
, кад је одговарајуће означити знаком “X”/ When applicable, mark the special field   FORMCHECKBOX 
 by  “X”
Назив корисника ваздухоплова


Name of aircraft user
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